




















































































































































































































































































































































































































































































































































































































nopa" Instrumente 

>> Optiken • Telescopes • Opticas • Optiques • Ottiche 

>> Instrumente für Laparoskopie I Thorax • for Laparoscopy I Thorax 
Instrumentes para Laparoscopia I T6rax • Instruments pour Laparoscopie I Thorax 
Strumenti per Laparoscopia / Torace 

>> Elektroden /Saugen /Spülen /Kanülen /Trokare • Electrodes /Suct1on /Irrigation /Cannulae I 
Trocars • Electrodos/Succiön /lmgaciön /Agujas /Tröcares • Electrodes /Aspiration /Irrigation 1 
Canules ffrocarts • Elettrodi /Aspirazione llrrigazione/Aghi speciali /Trequarti 

>> HF·Zubehiir • HF-accessories • AF·accesorios • HF·accessoires • 

326-331 

>> Kaltlichtquellen, Kameras • Cold light sources. cameras • Fuentes de luz frla, camaras 
Sources a furniere froide, cameras • Sorgente luce fredda, macchine fotografiche 

332-341 

» Verschiedenes • Various items • Aniculos diversos · Artides divers · Articoli diversi 

303 



nopa· 1nstn.xnents 

1 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

304 XP 720/50 

0mm 

5,0 

6,5 

8,0 

10,0 

>> autoklavierbar 
autoclavable 

l 

a =0° a =30° 

XP 720/50 XP 720/53 

XP 720/60 XP 720/63 

XP 721180 XP 721/83 

XP 722190 XP 722193 

>> mit Anschluss für 
with adaptors for 

l 

336mm 

336mm 

340mm 

344 mm 

Storz 
Wolf 
ACMI 

>> 



lhorakos~opie · Bronchoskop o 
lhoracoS<opy · BroochOS<opy 
ToraS<oscop•a - Bronquloscop1a 
lhotaS<oscop.e · B1ondioS<Op1e 
Toracoscopra • Broncoscop1a 

0mm 

10,0 

0mm 

s.s 

>> autok.lavierbar 
autoclavable 

°' = o• 
XP 728110 XP 728/13 

SOS mm 

°' = o· (l "'30• 

XP 729/50 XP 729153 

>> mit Anschluss für 
with adaptors for 

Storz 
Wolf 
ACMI 

nopcr netrunente 

" u 11t 

XP 7l9153 305 

"' 

... 

"' -
"' "' 



nopa" lnel:ir'\rnet"te >> 
3 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

easu01ean3 

.0 5,0 mm, 10,0 mm, 2-teilig/2-piece THORAX 

306 XM 010/00 

XM 01 0!00 XM 014100 

XM 016!00 

Bestellinformation: Bestellen Sie bitte Griff und Arbeitseinsatz 
Ordering information: Please order handle a nd working tip 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Sdwrte Pr~paration, F<lSSlangen 
Sh•r11 lll$51!Cl1<J11, <ira>png Forreps 
Oisecd6n l)IJma, Finz.is de ap-e!lensi6n 
01SSect1cv1 tra11chtwil, l~riiY..s ~ Pr@hensrnn 
OissezioM ragllema. Finze da presa 

easu01ean® 
.0 5,0 mm, 10,0 n'lm, 2-Leilig l 2-piece 

Bes1elllnforma1lon· Bestellen Sie bine Griff und Arbeltselnsa!Z 
Ordering intormatim· Please ordef handle and working 1ip 

METZENSAUM 

PERITONEUM SCHERE 
PERl10NEAl SCISSORS 

MIKf<OSCllE RE 
MICRO SCISSORS 

LÖFFEL 
SPOON 

STARKE GREIFZANGE 
STRONG GRASPER 

GREIFZANGE 
GRASPING FORCEPS 

0 5.0mm 

0 5,0 mm 

0 5,0 mm 

05,0mm 

0 5,0 nun 

05,0 mm 

nopa· 1netrumente 

THORAX 

„ 

36,0 cm/14" 

XM 300/01 

XM 300102 

XM 300103 

XM .300/10 

XM 300/11 

XM 300/11 307 



nop0-1netrumente 
3 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Fassz•n~1 
Graspmg forceps 
Pinz.is de al)lehensiön 
Plfl<2$ a pr~he11smn 
Pinze da pr~sa 

308 XM 300/12 

easu01ean® 
.0 5,0 mm, 10,0 mm, 2-Leilig l 2-piece 

Bestelllnfonn;itlcn: Bcs1cllC11 Sie bitte Griff und Arbeitseinsatz 
Order'ng infonnation: Please order handle arid workirig lip 

Mcl(ERNAN 

G EZAHNTCR GRElrER KOBRA 
lOOTHED GRASPER COBRA 

FASS7.ANGF GEFFNSTERT 
GHASPING roRCEPS FE NS TE RED 

SABCOCK ·Al.US 

DUVAL 

05,0mm 

05,0mm 

0 5,0mm 

05,0mm 

llJ 10.0 mm 

>> 

THORAX 

36,0 an/14" 

XM 300/12 

XM 300/13 

XM300/1 4 

XM 300115 

XM 300/16 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Fassz.1ngr.n 
Grasping Forceps 
Pinzas de aprellensiön 
Pint:es 11 p1€hen'iion 
Pin1e 1la prfl'..Sri 

easu01ean® 
0 5,0 mm, 10.0 mm, 2-1eili!J I / -piece 

8estel/i11fo1mation Bestellen Sie bi1te Griff und fllbeitseimatz 
Ordering lnfrn matlon: Plense 01der handle and worklog tlp 

KOCHER KIAMMERZANGE 
KOCHER CLAMPING fORCEPS 

ATRJ\UMATISCHER GREIFER 
ATRAUtMTIC GRASPER 

MARYlf\ND 

.010,0mm 

.0 5,0 mm 

0 5,0mm 

nopa" Instrumente 

THORAX 

36,0 cm/14" 

XM 300/17 

XM 300118 

XM 300/19 

XM 300119 309 

„ -
N 

"' 



nopa· 1netrumente 

3 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Scharfe Praparallon, Fassla09cn 
Sharp D1Ssectlon, Graspu~ Forceps 
Oiscco6n punla, Pin1.as de apreherw6n 
01sS«t1on 1tand14n~ Pmces a Prehens1on 
01s~l1one 1aghcme. Pmll' da presa 

0' 5,0 mm, 10,0 mm, Heilig / 1-piece 

310 XM 301/01 

METZENBAUM 

PERITONEUM SCHERE 
PERITONEAL SCISSORS 

MIKROSCHERE 
MICRO SCISSORS 

LÖFFEL 
SPOON 

STARKE GREIFZANGE 
STRONG GRASPER 

GREIFZANGE 
GRASPING FORCEPS 

0' 5,0 mm 

0 5,0 mm 

05,0 mm 

liJ S,O mm 

lil 5,0 mm 

0' S,O mm 

>> 

THORAX 

36,0 OTI/14" 

XM 301/01 

XM 301102 

XM 301/03 

XM 301/04 

XM 301110 

XM 301/ 11 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

F.is.swngen 
Graspmg Forceps. 
Pinzas de aprehensiön 
Pinces a preherlSIU.fl 
Pinze da PfC$3 

.0 5,0 mm, 10,0 mm, 1-leilig l l ·piece 

Mcl(ERNAN 

G EZAHNTCR GRElrER KOBRA 
lOOTHED GRASPER COBRA 

FASSZANGE GEFFNSTERT 
GRASPING rüRCEl'S FENESTRATED 

SARCOCK ·Al.US 

DUVAL 

0 5,0 mm 

05,0mm 

.0 5,0mm 

05,0mm 

.0 10.0 mm 

nopa· 1netrumente 

THORAX 

„ 

36,0 cm/1 4" 

XM .101/12 

XM 301/13 

XM 30111 4 

XM 301115 

XM 301/16 

XM 301/16 31 1 
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3 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

F~>angtn 

GrJsping lilr<1:ps 
Pinm de .3jl(ehensi6o 
PinCE.< a prehension 
Pin?e da 1)1esi1 

312 XM 30'1/17 

0 5,0 mm, 10.0 mm, l -1eili!) I 1-piece 

KOCHER KIAMMERZANGE 
KOCHER CLAMPING fORCEPS 

ATRAUMATISCHER GREIFER 
ATMUtMTIC GRASPER 

MARYlf\ND 

(IJ 10,0 111111 

.0 5,0 mm 

0 5,0mm 

>> 

THORAX 

36.0 cm/1<1" 

XM 301117 

XM 301/18 

XM 301/19 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Retraktoren 
Aetracto!l 
Separadores 
Ec:arteu" 
Oiva1icaton 

33,0cmllr 

-,µ;4 'n 

• 
1--L--l 
all!! @!!l!!!!!!!!§ l I 111 

0 10,0 mm 

l = 50,0 mm 

l = 75,0mm 

nopa~ lnst;ruments 

XM 570/00 

XM 570/50 

XM 570175 

,_ __________ 36,0cm/14. __________ _, 

0 5,0 mm XM 571/05 

XM 571105 313 

.... 

"' N 



nopef Instrumente 

5 ENDOSKOPIE ENDOSCOPV ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Elektroden mft Absaugung 
Electmdes wi1h Slltlmn luhe 
Elccrrodos o:in tuoo de sucd6n 
Elecrrodes il\•ec c•nule d·.:ispiration 
El•ttmd1 con tuho d'i1Spira7lon• nopa eoonom 

360° drehbar 
360° rotat.ible 

l IF-A11schluss immer in der selben Position 
Hf coonector illwilys In samc postitlon 

XK 546100 

perfekte Reinigung 
pertect deaning 

05,0mm 
XK 549101 

05,0mm 
XK 549102 

05.0mm 
XK 549103 

0 5,0mm 
XK 549104 

--34.0 cmlll1n 

XK 547/00 

>> 

XK 548/00 

nopo·econom Elektroden sind durch LUER LOCK Kupplung leicht auseinandernehmbilr. Trotz Verwendung von hochwertigstem 
Isoliermaterial werden Elektrndenschäfte immPJ wieder durch unsar.hgemäße Handhabung nrle1 Reinigung bP-~ädigt. Das nopa System garan· 
rien schnelles und enorm kostengünst~es Auswechseln. Durch unsere Kombinationsmöglichketten ergeben sich bcretts bei der GrundilUsstilttung 
e1heblid1e wir1sd1aftliche Voneile. 

nopo-econom elernodes are eilsy to take ap,irt by means of il LUER LOCK coupllng (connection). Although our electrode shilfis ;ire 
coated witli supetb insulation material, the i11sulatio11 is very ollen damaged due to improper handling or cleani11g procedures. Tue nupa system 
guarentees a t •st, reliable and lnexpensive <>:mange of shafts The oombinarion possibiliries alter enormous mst ac1vonta9es even f(lr a b,isi<. 
Instrument sct 

314 XK >46100 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Elekuoden mit Ah>augung 
Flei:lrodes 'Mlh sur.tmn tube 
Elearodos con rubo de suc61<1 
Elearodes .ivec c.inule d'~spration 
rlellrodt cnn ll.1ho rl'a'i.pir11t1onP. 

nopa• 1netrument;e 

l---------------32,0anl12'""--------------I 

• 

0 5,0 mm XK 550101 

0 5,0 mm XK 550102 

05,0mm XK 550/03 

• i 
0 5,0 mm XK 550!04 

0 5,0 mm XK 550105 

XK550/05 315 



nopef Instrumente 

5 ENDOSKOPIE ENDOSCOPV ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Elektroden mft Absaugung 
Electmdes wi1h Slltlmn luhe 
Elccrrodos o:in tuoo de sucd6n 
Elecrrodes il\•ec c•nule d·.:ispiration 
El•ttmd1 con tuho d'i1Spira7lon• 

>> 

1---------------3l,Oon/tl>14"-----------------I 

0 5,0 mm XK 554/01 

0 5,0 mm XK 554/02 

05,0mm XK 554/03 

0 5.0 mm XK 554f04 

0 5.0 mm XK 554105 

316 XK 55~101 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Elektroden ohne AbsauQ\Jng 
Eleorodes V;;thout suolon rut:e 
Eleorodos sin tubo de sucoon 
Eleorodes sans c.inule d'aspirollion 
llellrodi senLa tubo d'aspfraLiooe 

nopa· instruments 

f--------------- 32.0anlW„·-----------------l 

0 5,0mm XK 556/01 

0 5,0mm XK 556/02 

05.0 mm XK 556103 

• 1 0' 5.0 mm XK 556/04 

lil 5,0 mm XK 556/05 

XK SS610!> 317 

„ 

"' •• 



nopa" lnetrLXTient;e 

5 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Saug- und Spülrohr~ P1mktions~nülen 
Sua ion and irrigation tubes, Puncture needl'"-' 
Cänulas de aspiraciön, Agujas para puncon 
Caoules d'aspiration, Aiguilles pour ponction 
Cannule per aspirazi<>ne, Aghi per punllJra 

>> 

0 4, 7 mm XK 650/00 

34,0cm/13111"-----------------i[~ 

7 
li13,0 mm 

1---------------34,0 cmlll'o"-----------------i 

!il 4,7 mm XK 651100 03,0mm 

>--------------34,0 cm/13'11"·---------------l 

' i = -
!il 4, 7 mm XK 652100 

1--------------34,0cn~13113·--------------i 

E::!::~~==~====================================:;;;;;;=:=====l:~030mm 
!il 4,7 mm ' 

LASER 
02,3 mm XK 653/00 

318 XK 650/00 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Saug· und Spülrohre 
Suclton (lnd 1rnga11on tubes 
C~nulas de al!)iraci6n 
Canules d'aspirat1on 
Cannule per aspirazione 

Saug und Spül Pistolenhandgriff 
Sucrinn ~nd irrrgatinn h~ndle 

0 3,0 mm 

XK 663101 

nopa• 1netrument;e 

XK 663/03 

:!!!!!!:!!!!!!=o!=o!:!!!!i!!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!=o!~!E~ XK 61'>3/05 

0 5,0 mm 

010,0mm 

XK 663/00 - XK 663101 
XK 663/03 
XK 66.l/05 
XK 663/10 

• 

XK 663/10 
• 

XK 663/10 319 



nopa· 1netrumente 

5 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

1 

Eleklroden m l Absaugung 
Elect1odcs w11h suct on 1ube 
Electrodos con 1ubo de succion 
Electrodes a\'CC canule d·aspua~on 
EJclllodi con IUbo a·asp11a21one 

Saug und Spül Pistolenhandgriff 
Suction and irrigation handle 

XK 663101 

0' S,O mm XK 549101 

0' 5,0 mm XK S49/02 

05,0 mm XK 5-<19103 

05,0 mm XK 549/04 

>> 

Adapter fur Elekuoden 
Adaptor for electrodes 

)(]( 663/20 

nopo econom Elektroden sir.d durch lUER·LOCK Ktipplung leicht auseinandernehmbar. Trotz Verwendung von hochwertigstem 
Isoliermaterial werden Elektrodenschafte immer wieder durd1 unsad1gema!Je Handhabung oder Reinigung beschädigt. Das nopa System garan· 
Uert schnelles und enorm kostengunsiigesAuswechseln. Durd1 unsere KombinaUonsmoglidlkeiten ergeben sich bEreits bei der Grundauss1attung 
erhebliche wirtschaftlid1e Vorteile. 

nopo-econo'TI electrodes are easy to take apart by means of a LUER·lOCK coupling (connection). Al1hough our electrode shafts are coated 
wilh superb insulation malerial, the insulation is very often damaged due to improper handling or cleaning proce<iures. The nopa system 
guarentees a fast, reliable and inexpensive exchange of sha!ts. The comblnatlon possibilities offer enormous cost advantages even for a basic 
instrumem set 

320 XK 663/01 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Troka1hü~en und Trokare 
lmr11r sleeves and troc:ars 
Camlsa para trocarcs y rroc.1res 
Tlllcards a mand1e et trocards 
Mamrolh trequilrl1 e trequar11 

THORAX 

1------ L ------1 

Satz 
Set 
.06,0mm 
0 11,0mm 
013,0mm 

Satz 
Set 
J?J 6,0 mm 
0 6,0rnrn 
0 11,0mm 
J?J 11,0mm 

L 

l -5,0 cm/2" 
l =5,0 crn12• 
l:S,O cm/7" 

l =7.0 cm/2'"'" 
l= 10,0 crn/4 • 
l -7.0 cm/2314' 
l = to.o cm/4" 

XK 645106 
XK 645/11 
XK 645113 

XK 647/06 
XK 647116 
XK 648/1 i 
XK 648/21 

FIP.Xihle Kunsmoffrohre, Verpitr,kungseinhe~ 5 Stü<k 
Flexible pkmic tube~ packing unil 5 pieces 
.0 6,0 mm l=7,0 cmf2l;1" 
0 6,0 mm l=10,0 crn/4' 
.0 11,0 mm l=7,0 cm/2314" 
0 11,0 mm l= 10,0 cm/4" 

XK 647/26 
XK 647136 
XK 648/31 
XK 648/41 

nopa• 1netrument;e 

XK64E/41 321 



nopef Instrumente >> 
5 ENDOSKOPIE ENDOSCOPV ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Trokarliülsen und Trckarn 
'fmcar sl•eVl'.S and ~ocar> 
Cami,;a para troca~ y D'Ocar~~ 
Troca1ds il rnandle et trocards 
Marncotti !requar11 e trequart1 

322 XK 650/03 

$at7 

Set 
llJ 3,5 mm 
IZI 5,0 mm 
llJ 5,5 mm 
llJ 1 o.o mm 
llJ 11,0 mm 
0 12,5 mm 

XK 650/03 
XK 65()/05 
XK 650/06 
XK 650/10 
XK 650/11 
XK 650/1 2 

Manuelle Ventilöffnung 
Manual valve opening 



nopa-netrunente 

ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

irol<amülsen und Trokare 
Troca· sl~ and uocais 
Cam.sa para uocares y trocares 
irocards ä manche et trocards 
Manirotll trequartJ e rrequaru 

Satz 
Set 
ff 3,5 mm 
ff 5,0 mm 
ff 5,5 mm 
ff 10,0 mm 
ff 11,0 mm 
0 12,5 mm 

XK 652/03 
XK 652/05 
XK 652/06 
XK 652110 
XK 652/1 1 
XK 652/12 

Kla?penven!il 
Flap valve 

-

1 

XK 652112 323 

"' .... 
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5 ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Trokaraufsaue. ReduzlemUCke 
Trocar srop with thread. RodOJms 
fOjJe de lrocar r:tJn ruerd•, Redurloie.' 
Stcp uocards, Reducteurs 
lnseno p.it trequ.artl. Ridunoro 

324 XK 700/0S 

) 
0 lO,Omm 
.0 11.0mm 
0 17,5 mm 
0 12,5mm 

.0 5.5 mm 
011,0mm 

0 5,0mm 
0 5,5 mm 
.010,0mm 
011,0mm 
0 12,0mm 

_.... 5,5mm 
- 5,5nun 
- 5,Smm 
- 10.0mm 

>> 

XK 700/05 
XK 700/1 1 

XK 702/05 
XK 707J06 
XK 702110 
XK 702/1 1 
XK 702/1 2 

XK 706/01 
XK 706102 
XK 706103 
XK 706/0il 



nop0-1netT1..ment;s 
ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Trokarhülsen und Trokare 
Troca1 sleeves and uocars ~ 

Cam.sa para 1rocares y 1roc.ares 
Troc.ards a maocho oi 1roc.ards 
Mamco1111requan1 e 1req11an1 

0 5,0mm XK 750/05 

/ / 
0 8,0mm XK 750/08 
010,0 mm XK 750/10 
011,0 mm XK 750/11 
012,5 mm XK 750/12 

... 
0 5,0mm XK 751/05 

/ 012,5 mm XK 751112 
"' 0 15,0 mm XK 751115 -

0 20,0 mm XK 751/20 

N 
N 

f1 A A 
0 3,Smm XK 760/03 XK 761/03 XK 762103 
0 S,Omm XK 760/05 XK 761/05 XK 762105 
0 5,5 mm XK 760106 XK 76 1/06 XK 762/06 

f1t ;;;<> 0 8,0 mm XK 760/08 XK 761/08 XK 762108 
010,0 mm XK 760/10 XK 761110 XK 762110 
0 11,0 mm XK 760/11 XK 761111 XK 762111 

111 012,5 mm XK 760/12 XK 761/12 XK 762112 
015,0 mm XK 760/15 XK 761115 XK 762115 
0 20,0 mm XK 760/20 XK 761120 XK 762120 

-
0 5,0 mm XK 763/05 
0 5,5 mm XK 763106 
010,0 mm XK 763/10 
011,0 mm XK 763/1 1 
012,5 mm XK 763/12 

& ,n •n ~.12 
0 5,0 mm XK 765105 XK 766/05 XK 767/05 
0 8,0mm XK 765/08 XK 766/08 XK 767/08 
0 10,0 mm XK 765110 XK 766110 XK 767110 
0 11,0 mm XK 765111 XK 766/11 XK 767/11 
0 12,5 mm XK 766112 XK 767/12 
0 15,0mm XK 7661 15 XK 767115 
0 20,0 mm XK 766/20 XK 767120 

XK 767/20 325 



nopef Instrumente 

7 ENDOSKOPIE ENDOSCOPV ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

A1i:;d1lusskabel 
Connedion (l)(ds 
Cables dl> con~6n 
C.ibles de racoordement 
CaYI dri connPs.1i.1one 

rnonopolar 

300 011 XR 827103 
500 an XR 827105 

monopolar 

1 

ERBE 
300 an XR 83 1/03 
500 on XR 83 1 /05 

/ACCACC) 

326 XR 821/03 

ERBE 
XR83 1/13 
XR83 1/1 5 
(TSe1ie) 

MARTIN I BERCHTOLD 
XR 828103 
XR828/05 

bipolar 

ERUE/SELECT 
XR 832/03 
XR 83 2/05 

bipolar 

XR 830103 
XR 830105 

monopolar 

ERBE 
XR 833/03 
XR 83.3105 

>> 

bipolar 

VAUEYLAß 
XR 834103 
XR 834105 
~n O nlchl zlAässig 
nad1 MedGV) 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Elek111xlen 
Flei:lrodes 
El~ctrodos 
Electrode$ 
rlellmd! 

XR 841/0l 

Xf< 841/07 

XR 841/02 

XR 841/08 

universal 

XR 841/03 XR 841/04 

XH 841/09 XR 841110 

nopa• 1netrument;e 

XR 841105 XR 841 /06 

() 0 

XR 841111 XR841/12 

XR 84 1/12 327 
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7 ENDOSKOPIE ENDOSCOPV ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Elektroden 
Electmde.< 
El~crrodos 
Elecrrodes 
El•1tmrl1 

XR 843/01 

328 XR 8~3/01 

XR 843/02 

Xfl 843/06 

universal 

XR 843/03 XR 843/04 

XR 843107 XI\ 843/08 

>> 

XR843/05 

Xfl 843/09 



ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA 

Pinzen~n monopolill 
Forceps monopolar 
Pinzas mooopolares 
Pinces monopolaires 
l'inze monopolari 

rrit Stecker 
v.;11, plug 
coo d.ivija 
avec 1id1e 
wu .spiria 

1 ~.5 m1/Sl14' 
16,0 011/6 •14' 

l ,,l 

'r.i 

18,0 011'7" XR 883118 
20.0 cm18· 
21,0cm/81;o" XR 883121 
25,0 anll O" Xl\88305 

14. 5 cm/5l„" 
16.0 r.m/6101" 

18,0 cm/7" 
20,0 cm/8" 
21,0 cm/81A' 
25,0 cm/10" 

~ ,: 

'" 

XR 884/18 

XR 884121 
XR 884125 

•11 

'a 

XR 880118 XR 881/18 

XR 880/21 XR 881/21 
XR 880125 XR 881125 

I ,„ 
1 
l 111 

mit Buchse 
with jar.k 
con enchule 
avec drume 

117 CO!I f.X'El-So:l '" 
XR 885115 
XR 885116 

XR 886/18 
XR 885120 

XR 886/21 
XR 886175 

nopa· instruments 

111 

„ 

"' •• 
XR 882115 
XR 882116 

XR 882120 ----

~ '~ 

ln '!.! 

XR 888/15 
XR 888116 

XR 887/18 
XR 888120 

XR 887121 
XR 887125 

XI! 888/W 329 
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Bi·Koagulations·Pinzenen 
Bi·Coagulation·Forceps 
Pinzas pa1a la 8"Coagulac16n 
Pince pour la Bi·Coagulation 
Pinze per la 81-Coagulatione 

, •n 

16,0 cm/6114 XR 890/16A 
16,0 cm/6•14• XR 890116 C 
16,0 cm/6114 XR 890/16 E 
20,0 cmt8• XR 890/20A 
20.0 cm1s· XR 890/20 C 
20.0 cm18· XR 890120 E 
20,0 cm18· 
22,0 cm/8l1•· XR 890122 A 
22, 0 Cmf8l14 XR 890122 C 

A=2,0mm 

D=O,S mm E=Nadel 

' •n • •12 

XR89 1/16C XR 894/16 C 
XR 891/16 D XR 894/16 D 
XR 89 1/16 E XR 894/16 E 
XR 89 1120A XR 894/20A 
XR 891120 C XR 894/20 C 

XR 89 1/20 F XR 894/20 E 
XR 894120 F 

XR 891122 C XR 894/22 D 
XR 894122 E 

C=1,0 mm 

F=Profil 

11,0 cmf4113• 

11,0 cml4"i· 

nopa· 1nstruments 

XR 895/20 C XR 896120 C 

XR 895122 C XR 896/22 C 

• '11 • •n 

XR 898111 D XR 899111 D 

XR 898111 E XR 899111 E 

XR 899/11 E 331 
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Kaltlidnkabel 
r1bre npllt c:able 
Cabl~ ffbra ~tica 
C.ible fibre cptique 
Cavo m>rrt omca 

Kaltlicht-Grundkabel 
Basic fibre optic cable 

>> Zusätzliche Isolierung 
>> Metallspirale 
>> Silikonmantel 
>> Sterilisierbar 
>> 48-Stunden Reparatur-Service 

332 XT 035/18 

XT 035/HI l'J 3.5 mm, 180 rm 
XT 035/23 0 3,5 mm, 230 rm 
XT 035/30 0 3,5 mm, 300 an 

XT 045/18 .0 4,5 mm. 180 rm 
XT 045/23 l'J 4,5 mm. 230 an 
XT 045130 0 4,5 mm, 300 011 

XT 060/18 0 6,0 mm, 180 rm 
XT 060/23 0 6.0 mm, 230 rm 
XT060/30 l'J 6,0 mm. 300 an 

>> Additionally insulated 
>> Metal spiral 
>> Silicon tube 
>> Autoclavable 
>> 48-hour repair-service 
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Adapter 
Ad•plor 
Adaptador 
Adaptateur 
An•tlatore 

Xl 100101 

XT 100102 

XT 100/03 

XT 100104 

XT 100/05 

Projektor-Seite 
Projcctor sidc 

STORZ 

WOLF/HENKE-SASS 

ACMIHEINE 

WINTER+ IBE 

OPlYMPUS 

Endoskop-Seite 
Endoscopc sidc 

STORZIWINTER + IBE 
OPLYMPUS/STRYKER 

WOLF/HENKE-SASS 

ACM/HEINE 

ßestellinformation I Ordering information 

>> Bitte bestellen Sie Kaltlicht­
gnmdkabel mit 2 Adaptern 

>> Please order the basic fibre 
optic cable and two adapters 

..... 

Xl 10011 1 

1 
N 

"' 
Xl 100112 

XT 100/13 

XT100/13 333 
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Kaltlichtquellen 
Cold light sources 
Fuentede lu2 fria 
Sour<e a lumiere froide 
So19ente luce fredda 

nopaelight halogen 2 X 250W 
future 100 

• 

nopa light halogen 2 x 250W 

Beschreibung XT 170100 

Die nopalight halogen 2 x 250 W Lichtquelle kann bei allen Einsätzen 
angewendet werden, besonders dann, wenn eine starke Ausleuchtung 
oder eine Videoaufzeichnung notwendig ist. 

Alle modernen Autoshutter-1/ideokameras werden mit ausreichender 
Lichtzufuhr versorgt. Die zweite Lampe wird als Reserve bei 
Lampendefekten oder Lampenausfall durch sofortiges Umschalten 
während den Einsätzen akto1iert. 

Spezielle Wärmeschutzfilter sorgen für eine Schonung der Lichtleiter 
und eine optimale Lichtfiltrierung. Das Gerät ist MedGV-geprüft. 

Technische Daten 

Elektt Versoryung: 100-2401/ACl50-60Hz 
Weltnetzteil 

Farbtemperatur: über 3500° K 

Lichtregelung: automatisch, stufenlos 

Maße 
(B x HxD 355 x 110 x 320 mm 

Gewicht: ca . 8,5 kg 

Zubehör 

Lampe XT 169/00: 250 Watt Halogen 

334 XT 170/00 

XT 170100 

XT 169100 

110 · 2301/AC 

Ersatzlampe 
Spare bulb 
Bombilla de recambio 
Lampe de rechange 
Lampadina di ricambio 

nopa light halogen 2 x 250W 

Description XT 17 0100 

The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource can be utilized in all 
procedures, especial~/ if a strong illumination or video-monitoring is 
required. 

All modern autoshutter-videoca meras will be supplied with sufficient 
light-intensity, the second lamp serves as stand-by. Simply switch-over. 

Special temperature-filters guarantee long life of light cables and 
optimal light output. The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource is 
approved by M edGV. 

Technical data 

Power supply: 100-240 VACl50-60Hz 
world power supply 

Color temperature: more tha n 3500° K 

Light control: automatic 

M ea surements 
(Wx H x D) 355 x 11 0 x 320 mm 

Weight approx. 8,5 kg 

Accessories 

Bulb XT 169/00: 250 Watt Halogen 
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Kaltlidltqueilen 
Cold lightsoura.s 
Fuente de lu2 fria 
lource a lumiere froide 
lorgente lua. fredda 

nopaelight halogen 2 X 250W 
future 100 duo 

xr 111100 

xr 169100 

110 · 230VAC 

Ersatzlampe 
Spare bulb 
Bombilla de recambio 
Lampe de rechange 
Lampadina di ricambio 

nopa light halogen 2 x 250W 

Beschreibung XT 171100 

Die nopalight halogen 2 x 250 W Lichtquelle kann bei allen Einsätzen 
angewendet werden, besonders dann, wenn eine starke 
Aus leuchtung oder eine Videoaufzeichnung notwendig ist. 

Alle modernen Autoshutter-Videokameras werden mit ausreichender 
Lichtzufuhr versorgt. Zwei Lampen · zwei umschaltbare Ausgänge. 

Spezielle Wärmeschutzfilter sorgen für eine Schonung der Lichtleiter 
und eine optimale Lichtfiltrierung. Das Gerät ist MedGV-geprüft. 

Technische Daten 

Elektr. Versorgung: 100-240VAC/50·60Hz 
Weltnetzteil 

Farbtemperatur: über 3500° K 

Lichtregelung: automatisch, stufenlos 

Maße 
(B x HxD 355x 110 x 320 mm 

Gewicht: ca . 8,5 kg 

Zubehör 

Lampe xr 169/00: 250 Watt Halogen 

1 

• a -· -l!>ID 

nopa light halogen 2 x 250W 

Description XT 111100 

The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource, can be utilized in all 
procedures, especial~/ if a strong illumination or video-monitoring is 
required. 

All modern autoshiitter-videocameras will be supplied with sufficient 
light-intensity, the second lamp serves as stand-by. 
Two bulbs . two outlets switchable. 

Special temperature-filters guarantee long life of light cables and 
optima ! light output. The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource is 
approved by M edGV. 

Technical data 

Power supply: 100-240VAC/50-60Hz 
world power supply 

Color temperature: more tha n 3500° K 

Light control: automatic 

M ea suremenl3 
(Wx H x D) 355 x 11 0 x 320 mm 

Weight approx. 8,5 kg 

Accessories 

Bulb xr 169100: 250 Watt Halogen 

.... 

1 
N 
N 

XT 171100 33S 
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Kaltlidltqueilen 
Cold lightsoura.s 
Fuente de lu2 fria 
lource a lumiere froide 
lorgente lua. fredda nopa· 1ight xenon 

future 200 
180W 

XT 205100 - 110-230 VAG50-60 Hz 

XT 204100 - Ersatzlampe 

nopa 1 ight xenon 180W 

Beschreibung XT 2 05100 

Spare bulb 
Bombilla de recambio 
Lampe de recha nge 
Lampa dina di ricambio 

Die nopalight xenon 180 Watt Lichtquelle kann bei allen Einsätzen 
angewendet werden, besonders dann, wenn eine starke Ausleuchtung 
oder eine Videoaufzeichnung notwendig ist. 

Alle modernen Autoshutter-Videokameras werden mit ausreichender 
Lichtzufuhr versorgt. Die hohe Lichtausgangsleistung sorgt für 
absolut weißes licht >5600°K und somit für detailgetreue 
Farbwiedergabe. 

Unsere spezielle Lampenkonstruktion mit geringster Wärmeent· 
wicklung führt zu absolut kaltem licht und verhindert eine 
thermische Beschädigung der Lichtleiter. 

Weitere Vorteile: Geringe Luftveiwirbelungen, geringe 
Ger äuschentNicklung, umweltfreundliche Lampe, einfachster 
Lampenwechsel. 

Technische Daten 

Elekt( Versorgung: 

Farbtemperatur: 

Maße 
(BxHxD 

Gewicht: 

Zubehör 

Lampe XT 204/00: 

110-230VACl50·60Hz 
Weltnetzteil 

> 5600° K 

355x 110 x 320 mm 

ca. 9,5 kg 

180 Watt Xenon 

• 

nopo ligh1 xenon 180W 

Description XT 205100 

The nopalight xenon 180 watt light source can be used for all 
occasions particula rly where strong illumination or a video recording 
is necessary. 

All modern a utoshutter videoca meras are supplied with 
sufficient light. The high light output ensures absolute white 
light >5600° K and thus detail fidelit>/ in colour reproduction. 

Our special lamp construction which has the lowest of heat genera­
tion leads to absolute cold light and prevents thermal damage to the 
light conducto( 

Further advantages a re low air turbulence, low noise level, environ­
mentally friendly lamp and very easy bulb replacement. 

Technical data 

Power supply: 

Colour temperature: 

M ea suremen13 
(Wx H x D) 

Weight: 

Accessories 

Bulb XT 204100: 

110-230 VAG50-60Hz 
world power supp~ 

> 5600° K 

355x 110x 320 mm 

approx. 9,5 kg 

180 Watt Xenon 

1 
"' "' 

XT 205100 337 
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Kaltlichtquellen 
Cold light sources 
Fuentede lu2 fria 
Sour<e a lumiere froide 
So19ente luce fredda 

nopa· 1ight xenon 
future 300 
300W 

t 

00 IQ .... --
nopa 1 ight xenon 300 W 

Beschreibung XT 210100 

Die nopalight xenon 300 Watt Lichtquelle kann bei allen Einsätzen 
angewendet werden, besonders dann, wenn eine starke Ausleuchtung 
oder eine Videoaufzeichnung no~Nendig ist. 

Alle modernen Autoshutter-Videoka meras werden mit ausreichender 
Lichtzufuhr versorgt. Die hohe lichta usgangsle istung sorgt für 
absolut weißes licht >5600°K und somit für detailgetreue 
Farbwiedergabe. 

Unsere spezielle Lampenkonstruktion mit geringster Wärmeent· 
wicklung führt zu absolut kaltem licht und verhindert eine thermische 
Beschädigung der lichtleite[ 

Weitere Vorteile: Geringe luftverwirbelungen, geringe 
Geräuschentwicklung, umweltfreundliche Lampe, einfachster 
Lampenwechsel. 

Technische Daten 

Elekt[ Versorgung: 

Farbtemperatur: 

Maße 
(BxHxD 

Gewicht: 

Zubehör 

Lampe xr 209/00: 

338 XT 210/00 

110-230VAC/50-60Hz 
Weltnetzteil 

> 5600° K 

355x 110 x 320 mm 

ca.11,Skg 

300 Watt Xenon 

xr 210100 -

xr 209100 

110-230VACIS0-60 Hz 

Ersatzlampe 
Spare bulb 
Bombilla de recambio 
Lampe de rechange 
lampadina di ricambio 

nopa light xenon 300 W 

Description XT 21 0100 

The nopalight xenon 300 watt light source can be used for all 
occasions particula rly where strong illumination or a video recording 
is necessary. 

All modern video camera automatic shutters are supplied -with 
sufficient light. The high light output ensures absolute white 
light > 5600° K and 1hus detail fidelity in colour reproduction. 

Our specia 1 lamp construction which has the lowest of heat genera· 
tion leads to absolute cold light and prevents thermal damage to the 
light conducto[ 

Further advantages a re low air turbulence, low noise level, erwiron· 
mentally friendly lamp and very easy bulb replacement. 

Technical data 

Power supply: 

Colour temperature: 

M ea suremen13 
(Wx H x D): 

Weight: 

Accessories 

Bulb xr 209/00: 

110-230VAC/50-60Hz 
world power supply 

> 5600° K 

355x 110x 320 mm 

approx. 11,5 kg 

300 Watt Xenon 
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nopa" cam digital camera system 

immersible 

PALISECM~ 
XT 301/00 

soakable 

NetzkabeVmains cord - XT 310/00 
XT 320/01 

XT 320/02 
XT 344102 
XT 346/00 

Kamerakopf inkl. Kabel 3, 8 m, einlegbar 
camera head incl. cable 3, 8 m, immersible 
Kameraprozessor I camera control unit 
Kabellcable S·VHS 
Kabellcable BNC 

NTSC -~ >> 
XT 301/01 NetzkabeVmains cord - XT310/00 

XT 320/03 

XT 320/04 
XT 344/00 
XT 346100 

Kamerakopf inkl. Kabel 3, 8 m, einlegbar 
camera head incl. cable 3, 8 m, immersible 
Kameraprozessor/camera control un~ 
Kabellcable S·VHS 
Kabellcable BNC 

Beschreibung XT 3 01100 1 XT 301 /01 

nopa cam m ist die konsequente Weiterentwicklung unseres 
Kamerasystems. Neben allen früheren Funktionen wurden weitere 
Spezialfunktionen realisiert. Eine integrierte Steuerung externer 
Geräte (Videorecorder, Drucker) sowie die Lichtverstärkung können 
mittels zwei Funktionstl s~n direkt am Kamerakopf aktiviert werden. 

Die Kamera ist mit digitaler Kontrast- und Farbsteuerung ausgestattet. 
Ebenfalls verfügt sie über einen dig~alen anti-moire Filter für den 
Gebrauch mit flexiblen Endoskopen. 

Die Kamera arbeitet optimal mit starren wie auch flexiblen 
Endoskopen. Selbstverständlich ist der Kamerakopf einlegbar. 

Technische Daten 

XT 301/00 PAL · XT 301/01 NTSC 

CCD Sensor: 
Video· Auflösung: 
Minimale Beleuchtung: 
Video· Ausgang: 
Elektr. Versorgung: 
Gewicht: 

Weiteres Zubehör 

1/3" Chip 
750 horizontl le Bildlinien 
0,9 Lux 
FBAS oder V/C (S-1/HSJ 
1 00/1151/AC und 230/240VAC 
2 kg 

XT 301 /02 Kamera mit C-M ount Gewinde PAL 
XT 301/03 Kamera mit C·Mount Gewinde NTSC 
XT 306/00 Bildteiler 

XT 361/40 ZoomAdapter 15 · 25 mm 
XT 361150 Zoom Adapter 25 · 40 mm 
veiwendbar mit XT 301 /02 und XT 301103 

Desaiption XT 301100 1 XT 301101 

nopa ca m m is the consequent improvement of our camera system. 
Besides all the previous functions further special functions have been 
realized. An integrated control of peripheral devices 
(\/CR, printerJ, as weil as the Gain Control ca n be operated w~h the 
help of two buttons directly from the camera hea d. 

Our camera is equipped with dig~al contrast a nd colour control and a 
digital anti·moire filter for use with flexible endoscopes. 

The camera serves both rigid and flexible endoscopes optimally. 
Of course the camera head is fully imme~ible. 

Technical da1a 

XT 301100 PAL · XT 30lIO1 NTSC 

CCD sensor: 1/3" Chip 
Video resolution: 
Minimal illumination: 

750 horizontal lines 
0, 9 Lux 

Video output: 
Power supply: 
Weight: 

FBAS or V/C (S-VHSJ 
100/115VAC and 230/240VAC 
2kg 

Optional accessories 

XT 301102 ca mera w~h C -mount adapter PAL 
XT 301/03 camera w~h C.mount adapter NTSC 
XT 306/00 beam splitter 

XT 361140 Zoom adapter 15 · 25 mm 
XT 361150 Zoom adapter 25 - 40 mm 
to use with XT 30 l /02 and XT 30 l /03 

XI 301100 339 
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nopa" cam digital camera system 

immersible soakable 3 - chip 
PAL/SECAM 
xr 305100 - xr 310100 NetzkabeVmains cord 

xr 320105 Kamerakopf inkl. Kabel 4, 0 m, einlegbar/ 
camera head incl. cable 4, 0 m, immersible 

xr 330105 Kameraprozessor/camera control un~ 
xr 340105 Objektiv/Objective lens 
xr 344105 Kabel/cable S·VHS 
xr 365125 Adapter, Optomech. Microfocus 28 mm (C·MountJ 

NTSC --xr 305/01 - XT310/00 NetzkabeVmains cord =-
xr 325/05 Kamerakopf inkl. Kabel 4, 0 m, einlegbar/ •• >> 

®o II ~ 

camera head incl. cable 4, 0 m, immersible 
xr 335/05 Kameraprozessor/camera control un~ 
xr 340105 Objektiv/Objective lens 
xr 344105 Kabel/cable S·VHS 
xr 365/28 Adapter, Optomech. Microfocus 28 mm (C -Mount) 

Beschreibung XT 3 05/00 / XT 305/01 

Das nopa cam camera system future 500 ist ein hochentwickeltes 
3·Chip Kamerasystem und für alle endoskopischen Eingriffe 
einsetzbar. 
Ausgezeichnete Bildqualität, scharfe Bildzeichnung und Klarheit 
werden durch die drei 1/3" CCD·Chips gewährleistet. 

Die optimale Bilddarstellung aufgrund eines hochempfindlichen 
Mikro·Linsen·Chip sowie einer äußerst schnellen Blende wird auch 
unter schwierigsten Beleuchtungsbedingungen sichergestellt. Der 
leichte, kompakte Kamerakopf ist äußerst ergonomisch und einlegbat 
Alle Adapter und Coupler mit einem C ·Mount· Gewinde können 
angeschlossen werden. Der automatische Weißabgleich wird durch 
Schalterdruck aktiviert und ist im Memory gespeichert 

Zusätzlich bietet da 1 System eine "window" -Funktion um unter 
extremen Lichtverhältnissen eine gute Bilddarstellung zu garantieren. 
Größe und Einstellung dieses Spezial·Focus werden über den 
Druckschalter aktivieft und auf dem M on~or angezeigt. 

Aufgrund de 1 hohen Automatisierungsstandards der 
nopa cam future 500 ist das Kamerasystem sehr bedieneifreundlich. 
Kamerakopf und Kabel sind einlegbar. 

Technische Daten 

xr 305/00 PAL . xr 305/01 NTSC 

CCD Sensor: 
Video·Auflösung: 
Elektronische Blende: 
Minimale Beleuchtung: 
Video Ausgang: 
Elektt l/er1019ung: 
Gewicht: 

Weiteres Zubehör 

3 X 1/3" Chip (3 X 440000 pixe~ 
über 750 Linien 
max. 1 /2000000 sec. 
3 Lux Fl.4 
FBAS, V/C (S-VHSJ, RGB 
110/1151/AC ·und 230/240VAC 
3,5 kg 

xr 365/15 Adapter optomecha nisch microfocus 15 mm 
xr 365/21 Adapter optomecha nisch microfocus 21 mm 
xr 365ß5 Adapter optomecha nisch microfocus 35 mm 
XT 364/10 Microfocus·Adapter, flexibel Pentax 
XT 366/10 Microfocus·Adapter, flexibel Olympus 
XT 368/10 Microfocus-Adapter, flexibel Fujinon 

Bei Bestellung bitte Netzspannung angeben. 

Description XT 305/00 / XT 305/01 

The nopa cam camera system future 500 is a highly developed 
three chip camera system which can be used for all 
operations performed with endoscopes. Excellent picture qualfy, 
sharp picture delineation and clarity are guaranteed by the 
three 1 ß" CCD chips. 

Optimal picture presentation is ensured by a highly sensitive 
micro·lens chip with an extremely rapid diaphragm even under 
Mficult lighting conditions. The light, compact camera head is ergo· 
nomic and immersible. All adapters and couplings with a C·mount 
thread can be connected. The automatic wh~e compensation is acti· 
vated by press button a nd is stored in the memory. 

The system a dditionally offers a "window" function to ensure a good 
picture representation under extreme lighting cond~ions. The magni­
tude and setting of this special focus are activated by press button and 
displayed on the monitor screen. 

The nopa cam future 500·1 high Standard of automatic Operation 
makes this ca mera system extremely easy to operate. The camera head 
and cable can be immersed. 

Technical data 

xr 305/00 PAL . xr 305/01 NTSC 

CCD senior: 
Video resolution: 
Electronic shutter: 
Minimal illumination: 
Video output: 
Power supply: 
Weight: 

Optional accessories 

3 x 1 ß" chip (3x 440000 pixel) 
more tha n 750 lines 
max. 1 /2000000 sec. 
3 Lux Fl.4 
FBAS, V/C (S·l/HSJ, RGB 
110/115VAC · and 230/240VAC 
3,5 kg 

xr 365115 Adapter optomechanica 1 microfocus 15 mm 
xr 365/21 Adapter optomechanica 1 microfocus 21 mm 
xr 365/35 Adapter optomechanica 1 microfocus 35 mm 
XT 364/10 Microfocus·adapter, flexible Pentax 
XT 366/10 Microfocus·adapter, flexible Olympus 
XT 368/10 Microfocus·adapter, flexible Fujinon 

Plea se indicate the voltage when placing the ordet 

XT 305100 341 
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Gelenkiiims'15tem ni t zenlraler Sdrnellfüöerun~ 
M1Culat•.d orm wilh quu:k cen!rnl hxabon 
Sistcma de t<azo artitulado con fifadOn r~pida ccn11al 
Systeme de l:<as artirule iJVec fixage rai;ide central 
S1slF!ma a bracno .:irt1rolitlo ron hsvttJglO r;ip1dn CP.nfrale 

Halterungen 
Holding tixtures 

Gelenkarm 
Arliculated arm 

S5ulcn 
Columns 

Klemmsockel 
Clamping socket 

Komplett kurz I short complete 

342 xu 650/01 

xu 650/01 Xll 650113 
xu 650140 
xu 651101 
xu 65111; 

Komplett lang/ long complcte 

xu 650/02 

Zubehör aut der Riir.k$eile 
Ao:essories reverse side 

xu 650/13 
xu 650155 
xu 65110/ 
Xli 651112 

>> 
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Gelenkattnsistem mn zentraler Schnellfixierung 
Ankula1ed arm wnh quick cenual fixation 
Sistema de brazo articulado con fijackin rapida ceniral 
Systl!me de bras articule avec fuage rapide central 
Sistema a braccio articclato con iissaggio rapido cem1ale 

Halterungen 
Holders 

xu 650/11 xu 650112 
Kombi lnslrumenlenhaller 
Combmed Instrument holder 

JJ 4 mm Opbkhaller 
0 4 mm Opbc holder 

Gelenkarme 
Articulated arms 

Säulen 
Columns 

Klemmsockel 
Clamping socket 

L 

XU 651/0l 0 16 mm 300 mm 
XU 651/02 0 16 mm 400 mm 

xu 651111 
Universalsockel 
Universal clamp 

xu 650/13 xu 650/14 
0 5 mm/10 mm Opl1khaller 
0 5 mm/10 mm Optic holder 

0 8 mm Opl1khaller 
0 8 mm Oplic holder 

xu 651/03 
016mm450mmx IOOmm 

xu 651112 
Schienensockel 
Rails clamping socket 

xu 650/40 
L = 400 mm M8/M12x1.liJ16 mm 

xu 650/55 
L = 550 mm M8/M12xl 0 16 mm 

xu 651/04 
0l6mm266x300x116mm 

XU651/13 
isolierter Schienensockel 
lnsulated ratls clamping socke! 

.... 

"' 
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